Załącznik nr 5 do SIWZ

Formularz cenowy – załącznik do formularza ofertowego

Załącznik do umowy

Zadanie częściowe nr 1 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Operacyjna kołdra grzewcza pod pacjenta , Polipropylenowa kołdra z materiału rozprowadzającego ciepło równomiernie na całej powierzchni. Zaopatrzona w otwory odprowadzające  w czterech kierunkach gromadzący się  pod pacjentem płyn.188x91cm.142g . Jeden otwór do podłączenia dmuchawy. Dwie taśmy przylepne do trwalszego ufiksowania kołdry. Kompatybilne z systemem Bair Hugger który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	150
	
	
	
	
	

	2.
	Kołdra grzewcza na pacjenta. Polipropylenowa kołdra z podłużnie ułożonych tub , z których ciepłe powietrze rozprowadzane jest z tuby centralnej do bocznych części. Pomiędzy tubami specjalne tunele. Na całej dolnej  powierzchni otworki rozprowadzające ciepło równomiernie na ciało pacjenta. 213x91cm. 150g. Część przykrywająca stopy pacjenta nieogrzewana. Posiadająca zakładki do podwinięcia pod ramiona pacjenta w celu lepszego ufiksowania kołdry. Posiadająca 6 oddzielonych perforacją części w celu lepszego/wygodniejszego dostępu do pacjenta .Na wierzchniej części posiadająca dwa plasterki do przyklejenia koca. Jeden otwór do podłączenia dmuchawy .Kompatybilne z systemem Bair Hugger który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	3.
	Operacyjna kołdra grzewcza pod pacjenta w pozycji litotomijnej, Polipropylenowa kołdra z materiału rozprowadzającego ciepło równomiernie na całej powierzchni. Zaopatrzona w otwory odprowadzające  w czterech kierunkach gromadzący się  pod pacjentem płyn. 152x81cm. 136g. 1 folia (61x61cm) do przykrycia głowy. 1 otwór do podłączenia dmuchawy. Taśma przylepna do lepszego mocowania kołdry na stole. Specjalne perforacje po bokach kołdry pozwalają na optymalne ułożenie pacjenta w wymaganej pozycji. Kompatybilne z systemem Bair Hugger który zamawiający ma w posiadaniu.
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowa kaseta podgrzewająca do krwi i płynów z drenami i łącznikami kompatybilnymi z zestawami do dożylnego podawania krwi/płynów stosowanymi standardowo . Kasety nie zawierające lateksu , przeznaczone do stosowania z urządzeniem podgrzewającym wielokrotnego użytku.
Zestaw do ogrzewania płynów standardowy z dwoma portami do iniekcji i zestawem przedłużającym. Jeziorko eliminujące bąbelki powietrza .Przepływ płynów od KVO do 9000ml/h . Pojemność wypełnienia 39ml.Dren pacjenta długość minimum 76 cm. Bez lateksu . Kompatybilne z systemem Ranger który zamawiający ma w posiadaniu Jednorazowy. Sterylizowany tlenkiem etylenu.
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 2 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Cewniki 3-światłowe o wysokim przepływie 8,5 Fr/16,14,16 Ga/16cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35 cm, prowadnik, 3 światłowy cewnik ,strzykawka 5ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	2.
	Cewniki 3 – światłowe z powłoką antybakteryjną 7Fr/18, 18,16 Ga/20cm

w skład wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35cm,prowadnik,3-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną (chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli cisnienia
	szt.
	350
	
	
	
	
	

	3.
	Cewniki 3 – światłowe z powłoką antybakteryjną

7Fr/18,18,16 Ga/30cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35, prowadnik, 3-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną (chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5 ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli ciśnienia.
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Cewniki 4 – światłowe z powłoką antybakteryjną

8,5 Fr/18,14,18,16 Ga/16 cm

w skład zestawu wchodzi: igła punkcyjna 18Ga/6,35, oraz dodatkowa igła 20Ga z miękką kaniulą 18Ga/6,35prowadnik, 4-światłowy cewnik z powłoką antybakteryjną ( chlorheksydyna, sulfadiazyna srebra), strzykawka z otworem w tłoku 5 ml, rozszerzadło, skrzydełka mocujące, igła do kontroli ciśnienia
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5.
	4-światłowe zestawy cewników do żyły głównej zakładanych metodą Seldingera z możliwością identyfikacji położenia cewnika za pomocą odprowadzeń EKG 
Cewnik wykonany z poliuretanu z miękkim końcem 
- matowy, ze znacznikami długości, widoczny w 
  promieniach RTG
- kolorowe oznaczenia zakończeń z bezpiecznymi 
  łącznikami 
- przesuwane, regulowane skrzydełka mocujące dla
  bezpiecznego mocowania cewnika
Prowadnica druciana z elastyczną końcówką 
Igła G18 (1,3 x 70 mm)
2-częściowa strzykawka 5 ml
Rozszerzadło, skalpel rozmiar E11
Kabelek łączący do EKG
Zatyczka mocująca do ruchomych skrzydełek
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 3 
	L.p
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Wkład jednorazowy na wydzielinę, poj. 2000 ml – z fabrycznie umieszczonym proszkiem żelującym, uszczelniany automatycznie po uruchomieniu ssania bez konieczności wciskania wkładu na kanister, posiadający uniwersalny dwufunkcyjny port, wkład wyposażony w filtr przeciwbakteryjny i zastawkę hydrofobową zabezpieczającą źródło ssania przed zalaniem, możliwość podłączenia w tandem
	szt.
	2700
	
	
	
	
	

	2.
	Pojemniki wielorazowe z uchwytem do mocowania o pojemności 2000ml kompatybilne z wkładami z pkt.1.  – przeźroczysty, wyskalowany w ml, wyposażony w zintegrowany zaczep do mocowania na wieszakach do szyn, odporny na mycie w temp. 85 stopni C.
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Uniwersalny wieszak na szynę, automatyczny,  z mechanizmem sprężynowym
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Łącznik kątowy kompatybilny z gniazdem kanistra    
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 4 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowy pojemnik 2000 ml – typ Receptal
	szt.
	700
	
	
	
	
	

	2.
	Czujnik jednopacjentowy LNCS Neo <3 kg>40 kg dł 46 cm – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	3.
	Czujnik jednopacjentowy LNOP Neo L 3-20 kg
	szt.
	600
	
	
	
	
	

	4.
	Czujnik jednopacjentowy M-LNCS Neo <3 kg>40 kg dł. 46 cm – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	5.
	Czujnik jednopacjentowy do pomiaru SpHb, R 1 20 L pediatryczny od 3-30 kg – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	40
	
	
	
	
	

	6.
	Kabel podłączeniowy M-LNCS, RC 12 365 cm dł do czujników SPCO2, SpHb – do posiadanych przez Zamawiającego pulsoksymetrów Masimo
	szt.
	6
	
	
	
	
	

	7.
	Jednorazowy pokrowiec do Biliblanketu Plus
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	8.
	Jednorazowa kamizelka do Biliblanketu
	szt.
	200
	
	
	
	
	

	9.
	Żarówka do Biliblanketu Plus (żarówka z wtyczką i kabelkami podłączeniowymi)
Wyłącznie w celu uniknięcia niejasności Zamawiający podaje producenta i numer żarówek, które obecnie używa: OHMEDA MEDICAL REF 6600-0680-200 
	szt.
	8
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 5 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Przewód do pobierania prób, dł. 3 m do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	2.
	Przewód przepływu i ciśnienia, dł. 3 m do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	3.
	Sensor dla dorosłych jednorazowy (łącznik D-Lite) do aparatów do znieczuleń Dameca, Aespire, Aespire View, Aespire Asys
	szt.
	300
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	
	
	


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 6 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1.
	Jednorazowy pokrowiec na materacyk lampy do fototerapii(lampa łóżeczkowa „Neo Blue cozy”)  1op.=50szt.
	op.
	5
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 7 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent – numer katalogowy

	1.

Akcesoria do aparatu Inflant Flow
	
	
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowy układ oddechowy z generatorem do aparatu  Infant Flow z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym  na działaniu jonów srebra, przystosowany do nawilżacza Fischer&Paykel, w skała którego wchodzi:

Odcinek wdechowy podgrzewany o dł 1,2 m z dodatkowym niepodgrzewanym odcinkiem przeznaczonym do inkubatora o dł. 0,3 m

- odcinek wydechowy

- generator

- odcinek pomiarowy do proksymalnego pomiaru cieśn., dł. 2,1 m

Odcinek łączący nawilżacz z respiratorem

- zestaw 3 końcówek donosowych o rozm.: S,M,L
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	-
	Komora nawilżacza 850 MR
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	-
	Mocowanie/czapeczka w rozm. 000-9
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Maseczki nosowe PL łącząca generator z noworodkiem w rozmiarach: S, M, L, XL
	szt.
	100
	
	
	
	
	

	2. 

Jednorazowy układ oddechowy noworodkowy przystosowany do użytku z nawilżaczem F& P MR 850 rury z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym na działaniu jonów srebra, przekrój rur – 10 mm, przepływ gazów powyżej 4 L/ min 

w skład zestawu wchodzi: 

	
	Jednorazowy układ oddechowy noworodkowy przystosowany do użytku z nawilżaczem F& P MR 850 rury z zabezpieczeniem antybakteryjnym opartym na działaniu jonów srebra, przekrój rur – 10 mm, przepływ gazów powyżej 4 L/ min 

w skład zestawu wchodzi

- odcinek wdechowy podgrzewany dł. 1,2 m

- odcinek wydechowy niepodgrzewany z pułapką wodną

- odcinek przedłużający do inkubatora 0,3 m

- odcinek ciśnieniowy

- zestaw adapterów umożliwiających stosowanie z respiratorem „FABIAN”

- komora nawilżacza o konstrukcji zapobiegającej nadmiernemu zbieraniu się kondensatu w obwodzie oddechowym
	szt.
	70
	
	
	
	
	

	7.
	Złączka (do pracy respiratora Fabian w systemie CPAP)
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	RAZEM
	
	x
	
	x


UWAGA: Jednorazowy układ oddechowy do respiratorów „Sechrist” musi być kompatybilny z jednorazowymi drenami do maseczek nosowych i kaniul nosowych (nosków) do respiratora „Sechrist” z funkcją CPAP - mocowania

Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 8 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1. Akcesoria do terapii nCPAP Medin CNO

	-
	Jednorazowy układ oddechowy Medin CNO z podgrzewanym odcinkiem wdechowym i komorą nawilżania
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa końcówka donosowa (różne rozmiary: S,M,L,XL)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa maseczka (różne rozmiary: S,M,L,XL)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Jednorazowa czapeczka (różne rozmiary: S,M,L,XL,XXL,XXXL,XS,XXS)
	szt.
	80
	
	
	
	
	

	-
	Przyłącze Medijet do posiadanego przez Zamawiającego aparatu Medin CNO typ 1000
	szt.
	60
	
	
	
	
	

	RAZEM
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 9 
	L.p.
	Nazwa towaru  -  asortyment
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka Vat (%)
	Wartość brutto
	Producent - numer katalogowy

	1
	Zestaw do nebulizacji składający się z min.: 1x moduł sterujący USB (o minimalnych parametrach określonych w poniższej tabeli (możliwość zasilania z gniazda USB), 30 szt. membrana Solo, 30 szt. złącze typu T dla dorosłych (dla jednego pacjenta)- 1 kpl
	kpl.
	20
	
	
	
	
	

	2
	Membrana do nebulizacji jednopacjentowa wyposażona w pojemnik na lek o pojemności 6 ml (10 szt w opakowaniu)
	op.
	40
	
	
	
	
	

	3
	Złącze jednopacjentowe typu „T” dla dorosłych kompatybilne z oferowaną membraną do nebulizacji (10 szt. w opakowaniu)
	op.
	5
	
	
	
	
	

	4
	Przewód połączeniowy do posiadanych przez Zamawiającego respiratorów GE
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM: 
	
	x
	
	x


Zestawienie minimalnych parametrów modułu sterującego
	1
	Nebulizator do podawania leków w formie aerozolu przeznaczony do pracy z pacjentami zaintubowanymi i wentylowanymi nieinwazyjnie przez maskę. Aparat do stosowania u pacjentów podłączonych do respiratora oraz również u oddychających spontanicznie

	2
	Możliwość stosowania dla różnych grup wiekowych (noworodki, dzieci, dorośli)

	3
	Napęd nebulizatora nie może wymagać stosowania dodatkowego przepływu gazów.
UWAGA:

Zamawiający nie dopuszcza nebulizatorów o napędzie pneumatycznym typu jet 

	4
	Wytwarzanie cząstki o średniej wielkości MMAD poniżej 5 mikrometrów

	5
	Możliwość stosowania części wielorazowego użytku (min. przyłącza, zbiornik na lek), przystosowanie do sterylizacji w autoklawie oraz części przeznaczonych dla jednego pacjenta

	6
	Min. Dwa zakresy pracy: 30 min. oraz 6 godzin

	7
	Zasilanie 230 V z portu USB w urządzeniu medycznym


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 10  
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1
	Jednorazowe krążki (osłonki) do przyklejania czujników temperatury do skóry noworodka
	szt.
	1000
	
	
	
	
	

	2
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 7,1-13,1 
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	3
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 5,8-10,9
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	4
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 4,3-8,0
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	5
	Jednorazowe mankiety do pomiaru ciśnienia u noworodków do monitorów Bene View (jednokabelkowe Mindraya do obwodu kończyny 3,1-5,7
	szt.
	30
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 11 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom Neo – Servo o model 102  
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	2.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom model V 2100 G
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Atom model Rabe Incu i
	szt.
	6
	
	
	
	
	

	4.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Giraffe
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	5.
	Jednorazowy filtr powietrza do inkubatora: Giraffe Omni Bed
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….









…………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 12 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Sterylne ostrze do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670
	szt.
	20
	
	
	
	
	

	2.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:3
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	3.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:5
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	4.
	Sterylna płytka do perforowania skóry do posiadanego przez Zamawiającego dermatomu firmy Aesculap typ GA 670 rozm. 1:6
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 13 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Sterylny filtr CO2 kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego insuflatorem firmy Storz
	szt.
	500
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy

Zadanie częściowe nr 14 
	Lp.
	Nazwa asortymentu
	J.m.
	Ilość
	Cena jednostkowa netto
	Wartość netto
	Stawka VAT

(w %)
	Wartość brutto
	Producent /  nr katalogowy

	1.
	Elektroda pętlowa resekcyjna monopolarna HF, FR 24 do optyki 300. Średnica elektrody 0,2 kopatybilna z posiadanym przez Zamawiającego elektroresektoskopem firmy Olympus
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	2.
	Tubus strzykawki do posiadanego przez Zamawiającego resektoskopu firmy Olympus
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	3.
	Cylinder zapasowy do posiadanego przez Zamawiającego resektoskopu firmy Olympus
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	RAZEM :
	
	x
	
	x


Zamawiający zastrzega, iż wyroby medyczne muszą posiadać polską wersję językową opisu wyrobu. W przypadku kiedy na jednostkowym opakowaniu wyrobu medycznego nie ma polskiej wersji językowej opisu taka wersja winna się znajdować na opakowaniu zbiorczym.

………………….. dnia ……………………….






………………………………………………………………..













czytelny podpis lub pieczęć imienna i podpis umocowanej

 











osoby do dokonywania czynności w imieniu Wykonawcy
